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Dacă ne raportăm la TIM (teoria inteligențelor multiple),
putem spune că omul se naște cu un anumit „profil” de „start”
al inteligențelor multiple care îl definește. Cu alte cuvinte, omul
se naște cu un anumit nivel de dezvoltare a acestor inteligențe,
iar experiențele diverse de-a lungul vieții pot determina care
dintre aceste inteligențe se amplifică și în ce măsură.



Așa se face că noi, cadrele
didactice, putem juca un rol
semnificativ în identificarea, 
dezvoltarea și exploatarea
acestor inteligențe în contexte
educaționale formale, 
nonformale sau informale cu 
scopul de a eficientiza procesul
de predare – învățare – evaluare. 

Teoria inteligențelor
multiple constituie deci o 
alternativă a muncii diferențiate, 
o strategie modernă de instruire
interactivă care poate contribui
la îmbunătățirea performanțelor
școlare. De aceea noua
programă școlară este alcătuită
după ceea ce se dorește a fi  
profilul absolventului de clasa a 
VIII-a.



Aplicarea teoriei inteligențelor multiple presupune ca principii 
educaționale:

- subiecții care învață trebuie încurajați să își cunoască și să
utilizeze în învățare inteligențele cele mai potrivite structurii lor;

- activitățile de învățare să fie proiectate în așa fel încât să
implice diferite tipuri de inteligență;

- evaluarea învățării trebuie să măsoare multiple forme ale 
inteligenței (M. Bocoș).



Începând cu anul şcolar 
2019-2020, s-a introdus la 
clasa a VII-a o nouă 
disciplină de studiu:  
Elemente de limbă latină și 
de cultură romanică.

• Această trecere, a  
noțiunii de Limbă latină de la 
clasa a VIII-a la clasa a VII-a, 
este însoţită de schimbarea 
perspectivei didactice care se 
doreşte a fi una inter- şi 
transdisciplinară, ținând
seama de cele spuse mai sus. 
Tendinţa predării limbii latine a 
fost mereu de a relaționa cu 
disciplinele înrudite: limba şi 
literatura română, limbile 
străine, în special cele 
romanice, istoria antică, 
geografia, retorica, filosofia 
etc.



Elemente de limbă latină și
de cultură romanică este o 
disciplină din învățământul
gimnazial, în trunchiul comun
din noul plan-cadru, aria 
curriculară Limbă și
comunicare, clasa a VII-a, 
căreia îi este alocată o oră pe 
săptămână. Disciplina îşi
propune finalităţi care 
interferează cu domenii majore
ale cunoașterii umaniste, 
adecvate vârstei de școlarizare
a elevului și orizontului său
cultural. 

• La sfârșitul ciclului gimnazial, conform machetei
disciplinei, document conex planului–cadru pentru
învățământul gimnazial, absolvenții vor fi capabili să
realizeze asocieri elementare între limba română și
limbile moderne prin intermediul fondului lor comun –
limba latină ca liant lingvistic. De asemenea, prin
studiul disciplinei propuse, elevii vor fi capabili să
identifice elemente de civilizație greco-romană, care
fundamentează modelul cultural european și fondul
lingvistic comun al limbilor romanice.



Concepția acestei noi programe are în vedere

și Recomandarea Parlamentului European şi a 
Consiliului Uniunii Europene privind competenţele-
cheie din perspectiva învăţării pe parcursul întregii
vieţi (2006/962/EC) – document de referinţă, care 

susţine necesitatea unui set de competenţe-cheie

care să permită viitorului cetăţean să se adapteze

în mod flexibil la o lume aflată mereu în schimbare. 

Există o legătură nemijlocită între intențiile

formative ale disciplinei și Profilul de formare
al absolventului de clasa a VIII-a; disciplina

propusă contribuie la formarea/dezvoltarea mai

multor competenţe-cheie din documentele

menţionate, precum: comunicare în limba
maternă, comunicare în limbi străine, 
competenţă digitală, a învăţa să înveţi, 
competenţe sociale şi civice, spirit de 
iniţiativă, sensibilizare şi exprimare
culturală, aprecierea unor elemente
definitorii ale contextului cultural 
local şi ale patrimoniului naţional şi
universal.



Demersul didactic propus de 
actuala programă este conceput inter-
și transdisciplinar, urmărind:

 cunoașterea unor elemente fundamentale, 
lexicale și gramaticale, comune limbii latine, 
limbii române și altor limbi moderne; 

 stabilirea unor asocieri elementare între
limba română, limbile romanice și alte limbi 
moderne prin intermediul fondului comun –
limba latină ca liant lingvistic;

 înțelegerea rațională a mecanismului
esențial de generare a mesajului în
comunicare; 

 conștientizarea importanței lexicului limbii
latine, matrice a limbilor romanice; 

 dobândirea unor competențe esențiale
referitoare la cultura și civilizația greco-
romană;

 asumarea valorilor etice și a idealurilor
umaniste ale Antichităţii clasice, necesare
propriei dezvoltări afective şi morale.



Competențele generale
pe care trebuie să le 
dobândească elevii sunt:

• 1. Receptarea adecvată a 
elementelor lingvistice esențiale
ale limbii latine prin raportare la 
limba română și la alte limbi 
romanice/moderne

• 2. Valorificarea elementelor de 
limbă, cultură și civilizație
grecoromană în dezvoltarea
personalității și în asumarea
identității socioculturale



Competențele specifice la 
competența generală 1:

1.1. Identificarea unor elemente 
esențiale ale limbii latine în diverse 
contexte

1.2. Utilizarea elementelor lexicale și
gramaticale într-o varietate de 
contexte, în limba latină și în limba
română/ alte limbi romanice/moderne

Competențele specifice la competența      
generală 2:

• 2.1. Identificarea unor locuri, personaje, 
fapte, procese şi concepte definitorii 
pentru civilizaţia romană

• 2.2. Identificarea unor modele culturale 
clasice relevante pentru reprezentarea 
lumii

• 2.3. Integrarea faptelor de cultură și
civilizație romană în actualitate



Demersurile care urmăresc achizițiile
lexicale și gramaticale trebuie să
pornească de la scenarii didactice care 
au în centru noțiunile echivalente din 
limba română și limbile moderne (cu 
precădere limbile romanice principale), iar
evaluarea să aibă astfel în vedere și
abilitățile de transfer lingvistic ale 
elevului.

Prin conținut, manualele noi (mai
ales în variantă digitală) îmbină 
metodele clasice de predare/ învățare/
evaluare cu cele moderne, fiind 
adecvate nevoilor oricărui tip de 
clasă, indiferent de nivelul elevilor și 
de resursele disponibile la nivelul 
unității de învățământ. 





Variantele digitale ale manualelor
reprezintă o componentă esențială în realizarea
finalităților propuse de programa școlară. AMII
(activitățile multi../media interactive de învățare)
animate dezvoltă și completează interdisciplinar
informațiile oferite de manual, AMII interactive
oferă elevilor posibilitatea de a se autoevalua,
iar AMII statice asigură vizualizarea unor
imagini/hărți la o rezoluție maximă.

Nicolas Mignard, Păstorul Faustulus aducându-i pe Romulus 
și Remus soției sale, 1654, Muzeul de artă din Dallas

Pictura ilustrează momentul miraculos în care păstorul

Faustulus îi salvează din sălbăticie pe gemenii Romulus și

Remus și îi aduce în civilizație. Unul dintre ei va întemeia
Roma.



Activităţile de învăţare şi textele-suport trebuie proiectate integrat,
astfel încât să se asigure unitatea tematică şi funcţională; disciplina
asigură înţelegerea și interiorizarea diverselor concepte culturale și
valori universale, având ca punct de plecare moştenirea Antichității
clasice.

Utilizarea imaginilor (planșe sinoptice, hărți lingvistice cu
principalele familii de limbi de pe glob, atlase, postere, afișe,
benzi desenate etc.) şi a materialelor multimedia (pagini web
recomandate, filme artistice/documentare, spectacole etc.)
în procesul de predare – învăţare – evaluare se impune, cu
atât mai mult cu cât dimensiunea practică a demersului
didactic, în special pe componenta culturală, este evidentă.





Corelarea elementelor cultural-civilizaționale antice cu cele ale lumii
contemporane reprezintă un deziderat care trebuie urmărit în
permanență: vor fi vizate idei, imagini, valori, atitudini, comportamente,
idealuri comune. Anumite unități tematice pot fi proiectate in integrum de
profesor pe acest principiu. Se recomandă, în vederea stimulării implicării
elevilor în procesul de învățare, realizarea unor proiecte didactice pe
teme de civilizație greco-romană, care să implice documentarea (surse în
format tradițional – enciclopedii, dicționare mitologice, atlase istorice,
alte lucrări științifice; surse digitale).



Pentru că elevii
sunt încântați să
lucreze cu 
calculatorul, cea
mai la îndemână
temă pentru a-și
însuși limbile

din familia indo-
europeană a fost să
alcătuiască un 
proiect prin care să
prezinte această
mare familie. 
Fiecare dintre ei a 
efectuat-o în stil
propiu. 

















Componenta lingvistică principală este cea lexicală. Identificarea și achiziția lexicului
de origine latină va face, așadar, parte din fiecare lecție, inclusiv din cele de cultură și
civilizație, urmărindu-se familiarizarea copiilor cu terminologia specifică diferitelor domenii,
mai ales pe baza comparației. De exemplu la predarea denumirilor zilelor săptămânii, un
astfel de tabel este de foarte mare folos:

Limba latină Limba română Limba italiană Limba franceză Limba spaniolă Limba
portugheză

dies zi -di/giorno -di/journée dia dia

Lunae dies luni lunedi lundi lunes segunda-feira

Martis dies marți martedi mardi martes terca-feira

Mercuri dies miercuri mercoledi mercredi miércoles quarta-feira

Iovis dies joi giovedi jeudi jueves quinta-feira

Veneris dies vineri venerdi vendredi viernes sexta-feira

Saturni dies/ 
sabbatum

sâmbătă sabato samedi sábado sábado

Solis dies/ dies 
domenica

duminică domenica dimanche domingo domingo

septimana săptămână settimana semaine semana semana



Copiii sunt îndrumați să citească, să
vadă asemănările și diferențele de 
scriere, apoi să asculte asemănările
și diferențele de vorbire: 



Vor face analogie între numele zilelor și cele ale planetelor din sistemul nostru solar (chiar denumirea „zi”
seamănă cu „zeu”, di – deo/teo/theo. Vor afla că termenul de planetă este vechi, având legături
cu istoria, astrologia, știința, mitologia și religia. Vor constata că, în limba de origine, oamenii au dedicat câte o
zi din săptămână fiecărei planete importante, gândind, probabil, că zeii din Olimp ce le reprezentau îi puteau ajuta
sau, dimpotrivă, îi puteau distruge. Interconexiunea dintre corpurile Sistemului Solar începe să fie cunoscută din
ce în ce mai bine prin noile descoperiri tehnico-științifice, fapt ce dovedește că înainatașii noștri nu erau foarte
departe de adevăr.

Marte
Mercur

Jupiter 

Terra

Saturn

Soare

Luna

Venus/ 

Venera  

https://ro.wikipedia.org/wiki/Istoria
https://ro.wikipedia.org/wiki/Astrologia
https://ro.wikipedia.org/wiki/%C8%98tiin%C8%9Ba
https://ro.wikipedia.org/wiki/Mitologia
https://ro.wikipedia.org/wiki/Religia


Astfel, copiii vor reține mai ușor și zilele săptămânii, dar vor
descoperi și câteva zeități din mitologia romană (și nu numai).

Marte



Mercur



Jupiter



Venus/Venera



Saturn



Lună Soare

Ra – Zeul Soare

la egipteni

Rază

Ramură

Răsare

Rădăcină

Fă legături!



Ca temă, elevii pot descoperi singuri și alte zeități ale lumii și pot 
identifica zeii din imagine după simbolurile pe care le poartă. 



Tot pe baza comparațiilor/analogiilor poate fi predat și numeralul. 
Manualul vine în ajutorul profesorului, dar și al elevilor promovând
învățarea prin descoperire.



Sunt invitați să caute singuri numeralele care lipsesc și să
facă analogii:





În manualul digital există exerciții interactive care le plac
foarte mult. La fel de interesantă este și rubrica:

„Știați că…”



Tot prin cifre se măsoară și timpul: 
câte zile au săptămâna, luna, anul. 
Vor descoperi mai multe tipuri de 
calendare. 



În calendare apar și semnele
zodiacale. Copiii vor constata că
acestea sunt prezente la toate vechile
civilizații ale lumii.



Importanța
spirituală a 
astrologiei a 
străbătut mileniile
prin intermediul
sacerdoților și
locașurilor de cult. 
Așa se face că avem
până astăzi astfel
de picturi în
bisericile noastre.



Zodiile și
planetele
corespunzătoare
lor, într-o carte 
bisericească
veche tipărită în
limba română.

Se observă
articolele
hotărâte care nu 
erau integrate în
substantive.



Ceasul și calendarul dacic sunt bine 
cunoscute pentru exactitatea lor. Și acum
ceasul de la Sarmizegetusa Regia indică ora
cu precizie. (În filmul Burebista, Deceneu știa
ora și data eclipsei).



La predarea verbelor
se pot face comparații
între conjugările din 
limba latină, limba

română și alte limbi cu 
aceeași origine.
Spre exemplu la 

conjugarea verbului
ESSE se pot face 

analogii între latină, 
română și franceză:



Elementele de civilizație greco-romană și de
cultură romanică pot beneficia și ele de multiple
metode de predare prin utilizarea a nenumărate
mijloace. Manualele sunt foarte bine structurate,
astfel încât, dacă nu ai alte variante, le poți folosi
cu succes pentru toate tipurile de inteligențe.



Ca metode de evaluare, 
eseul poate fi una dintre
variante, pentru că solicită
gândirea creativă a copilului, 
mai ales dacă adaugă și un 
desen în care să expună ce
și-a imaginat.



În manuale, la începutul
fiecarei lecții sunt prezentate
în câte o vinietă cele mai
cunoscute aforisme latine. 
Copiii sunt îndemnați să
gândească la sensul
acestora. Părerile lor vor fi 
completate cu ale 
profesorului. Ca temă, vor
avea de alcătuit un mic text 
argumentativ în care să țină
cont și de ideile discutate.



Demersul didactic poate fi 
structurat/completat prin strategii/metode
de învăţare diverse, precum: -
brainstormingul; - conversația euristică
dirijată; - învăţarea intuitivă; - învăţarea pe 
baza teoriei pașilor mărunți; -
problematizarea; - jocul didactic (inclusiv
dramatizări); - dezbaterea; - concursul; - uzul
coerent al softurilor educaționale; -
activităţi în echipă, în alternanţă cu lucrul
individual.



Activitățile de învățare și
strategiile de lucru propuse trebuie să
ia permanent în considerare experiența
elevilor, particularităţile lor de vârstă şi
să permită valorizarea acestora.
Instrumentele de evaluare pot fi alese
în funcţie de competenţele vizate şi de
obiectivele operaționale ale lecțiilor.
Pentru a se realiza o evaluare cât mai
eficace a învăţării, este necesar să se
aibă în vedere mai ales în evaluarea
formativă continuă, evaluarea nu numai
a produselor activităţii şi învăţării
elevilor, ci, în primul rând, a proceselor
de învăţare şi a competenţelor formate,
a atitudinilor dezvoltate, precum şi a
progresului elevilor. Se recomandă ca
achiziţiile elevilor (în termeni cognitivi,
afectivi şi operaţionali), competenţele
lor de comunicare şi interrelaţionare să
fie evaluate prin utilizarea unor metode
şi instrumente diversificate, precum: -
observarea sistematică (pe baza unei
fişe de observare); - probele orale; -
probe scrise (teste în diverse formate);
- proiecte și alte produse de concepție
proprie ale elevilor; - autoevaluarea şi
interevaluarea.



Bibliografie:

• Bocoș Mușata: Inteligențe multiple – Pedagogie

• Gratianu Marcela, Pop Alexandru: Elemente de 
limbă latină și de cultură romanică, Manual pentru
clasa a VII-a, Editura Aramis

• Dudău Alexandru, Georgescu Simona, Georgescu 
Theodor: Elemente de limbă latină și de cultură
romanică, Manual pentru clasa a VII-a, Editura
ArtKlett

• Programa școlară pentru disciplina ELEMENTE DE 
LIMBĂ LATINĂ ȘI DE CULTURĂ ROMANICĂ Clasa a 
VII-a


